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K iadóh ivata l
VII.. Vörösmarty-utca IV. ai

Minden pénzbeli kü ldem ények , hir
de tések , fe lszó lam lások a k iadóh i

va ta lhoz in tézendők.

Az ipartestület tagjai a lapot díjmentesen kapják.

Mozga 1 műnk.
(P.) Régen — talán soha — nem érdeklőd

tünk úgy ipari mozgalmaink iránt, mint most. A 
szaktársak mindannyia élénk érdeklődéssel vannak el
telve és egymás között csak a tarifa-rendszernek 
pro és kontra való megvitatásáról van szó.

Mindenesetre nagy változást jelent ez iparunk
ban, mely méltó is arra, hogy érdekkel legyünk 
iránta, annál inkább is, mert szoros összefüggés
ben áll anyagi érdekeinkkel.

Kegyelemdöfése lenne az iparunknak, ha ez 
csak szalmaláng lenne, ha eltompulna mozgalmunk 
éle, létérdekünk nagy kérdése. Hosszú évekig nem 
lenne jogunk még csak szólni is arról, hogy ipa
runknak haladni kell a korral, a fokozatos kívánal
makkal szemben fokozatosan emeltebb árakat kér
hessünk.

E kérdés nemcsak megérdemli, de megköve
teli, hogy foglalkozzunk vele, hogy ismét és ismét 
állást foglaljunk mellette.

Sajnos dolog, hogy nagyon nagy szükség van 
arra, hogy meggyőzzük a szaktársainkat arról, hogy 
munkájáért kérhet dijat is. nemcsak elvárhat ala
mizsnát.

Ennek megértése körül forog a mozgalom 
megoldása, s ha analizáljuk a hallott ellenvélemé
nyeket, azt látjuk, hogy a mozgalmat leginkább az 
akasztja meg, hogy majd minden szaktársnak van 
egy-két olyan vendége, aki töubet fizet, mint a 
mennyit az árjegyzék mellett joggal kérhetünk. Az 
a nehány fillér egy pár forintnak szegül ellene. No 
meg a kishitűség, a bátortalanság is nagy szerepet

játszik s nagyban befolyásolja azt, hogy az elfoga
dott árjegyzéket nem mindannyia tartja be. De az 
emberi gyarlósággal, a leleményességgel s a vele 
járó nyerészkedési vágygyal is számolni kell. Mert 
némely szaktárs azt hiszi, úgy éri el boldogulását, 
ha most megragadva az alkalmat, fönnen hirdeti, 
hogy nála nincs „fölemelt ár“, vagy hogy „hová 
szaladsz pajtás", vagy a „zóna árak" elcsépelt 
puskaporát találja fel.

Most már fölállíthatjuk a kérdést, hogy helyes-e 
ilyen nagy mozgalmat ily kicsinyes, önös érdekkel 
megakadályozni? Helyes-e iparunk e jogos kívá
nalmait lehetetlenné tenni?

Nem helyes ! Nem lehet helyes !
Iparunkat tisztes iparnak kell hogy mi is el

ismerjük, mert ha mi is közprédává tesszük ki, ha 
mi is a licitáció terére lépünk, akkor vajmi keve
set várhatunk a nagy közönség jóindulatától.

Nagy szükség van arra, hogy a tarifa-rend
szer behozatalával közös akarattal, egyöntetűen 
járjunk el. Ép azért szomorúan látjuk, hogy egyes 
szaktárs kivételt akar tenni, hogy ő olcsóbban akar 
dolgozni mint a többi szaktársa, aki a munka tisz
tes árának kartelljébe lépett

Olyan akadály ez, melyet előre tényleg nem 
láttunk.

Régi keletű azon vágya a fodrászoknak, hogy 
fodrász munkának legyen egj-seges ára. Mindany- 
nyian vágyva óhajtottuk ezt, de feltünk, féltünk a 
kontároktól, akik nem tudják becsülni iparunk, nem 
tudják taksálni ipari munkánkat. Féltünk, hogy a 
kontárok ellen fognak szegülni mozgalmunknak s

É r t e s í t é s .  A raktárszövetkezet igazgatósága felhívja a t. tag urak figyelmet a raktárszövet
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továbbra is olcsó árért fognak kontárkodni ipa
runkban

Erre számítottunk! De milyen keseiű csalódás 
ért bennünket!

A kontárok szépen bele illeszkedtek mozgal
munk helyes keretébe, hanem a szaktársak igyek
szenek megtörni azt.

Miért ?
Talán oly nagyszerű a sorsunk, hogy az ja

vításra nem szorul? Talán oly munkadijat nyer- 
rünk, hogy többet követelni uzsora lenne a belátó 
nagy közönséggel szemben? Vagy talán a közön
ség szegül ellene becsületes törekvésünknek ?

Minden kérdésre a válasz csak „nem“ lehet.
Szomorú viszonyok között élünk, a legnagyobb 

vágyunk csak a mindennapi kenyér biztosítása. S 
nagyon sok azon üzletek száma, melyek reális szá
mítás mellett nem biztosítják a megélhetést. A 
munkadijunk oly csekély, hogy az ipari munkának 
dija nem is lehet, csak alamizsna, odadobott „tet
szés szerinti* adomány. A közönség sem szegül 
ellene, sőt szívesen veszi a nagy többség, ha tudja, 
hogy kívánalmáért milyen dij jár, ha a munkánk 
árát becsülettel meg is akarja fizetni.

Minderről meggyőződhettek azon szaktársaim, 
akik az árszabályt betartották. Akik nem átallották 
kimondani, hogy ennyi jár munkájáért.

Láttuk, hogy a közönség belátja azt, hogy a 
nagv terhek viselése mellett nem szerénytelen azon 
törekvésünk, hogy munkánk értékét megállapítsuk.

Most kérdést intézhetünk magunkhoz, hogy 
kitartsunk-e tovább is mozgalmunk mellett, vagy 
pedig bűnünk tudatában mellünket verve térjünk 
vissza a régi rendszerre és hajtsuk le bűnös le
jünket, adjuk tudtul a nagy közönségnek a napi
lapokban, hogy ezután ismét jók leszünk, nem ló
gunk és nem merünk árt követelni, hanem — be
látás szerint — tetszés szerinti dij mellett fogunk 
dolgozni? Megtagadjuk-e önmagunkat? Megtagad
juk-e jogosultságát annak, hogy munkánkért dij jár 
és nem alamizsna ?

Ez most a kérdés ! Tudom az önérzetes több
ség válaszát.

De talán az ellenszegülők sem óhajtanák, ha 
sehol sem lenne „fölemelt ár% vagy bárhová „sza
ladhatna a pajtás* !

íme, most még több az ok, nagyobb a szük
ség — a kapzsisággal szemben, — hogy össze
tartsunk, hogy ne álljunk meg félúton, hanem ha
ladjunk tovább, mennek szép eredményéről meg 
lehetünk győződve.

Nem szabad, hogy néhány szaktárs téves né
zete megakassza iparunk becsültetésének mozgal
mát. Nem szabad a kishitűségtől megrettenni, ha-

líiilÜCIJka I
A borbély- és fodrász-ipar történetéből.

Irta  : D efte rt  J án os.
(F o ly ta t á s . )

„A z  i t teni  b o r b é ly o k 1*, a n a g y v á ro s ia k  —  mondja  
tovább a levé l  — nagy d icsé re te t  é rdem eln ek ,  mert  kinai  
eredet iségüket  európai modorral  c s e ré l té k  föl (De csak  
modorukat) (!) M ásképpen áll ez a régi  K í n a  belsejéből  
való  b o r b é l y l y a l ;  ez a kinai b o rb é ly  ősképe.  C sak  e g y  
tek intetben engedte  magát  az európai  ku l tú rá tó l  b e f o l y á 
solni, am ennyiben  nem dobol többé  vég ig  v e n d ég én ek  a 
hátán. De az m ellékes ,  U többiben m e g m a r a d t  a régi  
ha gyom á ny  mellet t ,  mert mihe ly t  a bo rbé ly  a kezé t  
valakinek a fe jé re  teszi, az m indjár t  tudja,  hogy  m ost  
mesterrel  van dolga. A  copfot  fe lbont ja ,  a kefe  e g y n é h á n y  
erőte l jes  húzással megteszi  kö te lességét ,  a ha ja t ,  mely  
a r r a  van rende lve ,  hogy tú lé l je  az operác ió t ,  k o n t y t y á  
csavar ja  a b o rb c ly .  Mindez csak néhány  p i l lanet  m üve .  
A  ,,kundsaft“ aggodalm as  p i l lantást  v e t  a v izes tá l ra ,  
m ert  a viz m ajdnem  forrn i  latszik.  Most  j e l t  ad a mes
ter,  hogy a p á c iens  ha j tse  élőié  a fejét,  m e r t  a bevezető  
in tézkedések  már készek. A z  ügyes  h a jm üvész  t e n y e r e i 
vel,  éppen csak hogy a forró viz fö lsz iné t  éri s aztán o ly  
gyöngéden csúsz ta t ja  vég ig  a pác iens  fejen, hogy ez alig 
érzi. Nem sokára  azonban m á s k é p p  lesz  ez. Most  már  
a fejbőr hozzá szokhato t t  a viz magas hőfokához, am iér t  
is  a dö rzsö lések  mindig erősebbek, a mozdulatok é lén-  
kebbek lesznek. Most mar ké t  m a rk á v a l  eg y sz e rű e n  merit  
a tálból s a forró v iz  p a ta k k é n t  ömlik a páciens nyakán,  
m inde nü tt  élénk n y o m o k a t  h a g y v a  hatra .

K ö z b e - k ö z b e  a b o r b é l y  m eg pa csko l ja  a csupasz  
k o p o n y á t ,  mintha ta p so ln i  ak a rn a  m agának m ű v észe téhez .  
Most  m á r  a fe jbő r  m eg van p r e p e r a l v a  s annak  t u l a j 
don osa  nemkülöm ben.  Ez u tóbb i  m ost  e g y  kis k o s á r k á t  
v a g y  k a r to n d o b o z t  kap , m e ly  a r r a  v a n  re n d e lv e ,  h o g y  a 
haj- és sz a k á l lh u l la d é k o k a t  fe lv e g y e .

A  b o r b é l y  k ezéb e  v esz i  kinai b e re t v á j á t  s most  
már ö vé  a c s e l e k v é s  jo g a .  A  fe j ,  nyak ,  fül, orr,  s z e m 
pi l lák, a fej m inden része ,  szűva l  ahol a legfinomabb  
p e h e ly n e k  csak  a legkisebb á r n y é k a  is ta lá lha tó ,  e z t  
mind l e b e r e t v á l j a

A  k ina i  b o rb é ly  szere t i  m űszerét ,  b e r e t v á j á n a k  
utolsó húzása it  e g y  h u l lá m vo n a l  fé lé t  húznak a homlokon.  
E nnél  a m űve le tn é l  le lkes  m űvészhez  hasonl í t  a kinai  
b o rb é ly ,  aki r e m e k m ű v é n  az utolso e c s e tv o n á s t  teszi.

F e n t i  levé lbő l  lá ttuk, hogy  a kinai b o rb é ly  k é se  
o tro m b a ,  sar ló  alakú vasdarab .  E  k ö r ü lm é n y  a r ra  k é s z te t ,  
hogy K i n a  fé m ku ltu rá jáva l  is ném i leg  fogla lkozzunk.  
K ína  fé m tö r té n e té b ő l  a k ö v e tk e z ő  v á z la to t  közöljük.

K in a  ta la ja  is e g y  rég  le tűnt  kők o rsza k  m a r a d v á 
nya i t  re jt i  magában.  M in d a z o n á l ta l  ez óriási  b i ro d a lo m 
ban még o ly  t a r t o m á n y o k  is va n n a k ,  a m e ly e k b e n  még  
nem is o ly a n  régen bá rdo ka t  és  va g ó sz e rsz a m o k a t  köböl  
k é sz í te t te k .  K ín á b a n  a h a g y o m á n y  még azon fe l ta lá lók  
neve i t  is tudni véli ,  akik  az e g y m á s t  k övető  időszakokban  
jobb a n y a g o k a t  ad tak  az e m b e re k n e k  szerszámaik  e l k é 
szí téséhez. Ezek sorát  m eg ny i t ja  Fu-hi,  ki fából kész í te t t  
sze rsza m o k at .  Ezt  k ö v e t i  S i - m u n g ;  köböl k é s z í te t t  s z e r 
szám okat  adott  a k ína iak na k  s végü l  fe ltűnt  Tsi-gu, aki  
fémből készü l t  s ze rszá m o k at  és m ű s z e re k e t  hozott f o r 
ga lom ba Kínában. A  k ő k o rsz a k o t  K íná ba n  e g y  t i sz ta

Eredeti ROXO borotvák ás élfinomiíó kövek egyedül ZAORÁL JÁNQS-nál kaphatók.
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nem csak előre kell menni a kibontott zászlóval, 
melynek jelszava az igazság.

Nem önös a cél a melyért küzdünk, mind
nyájunk közérdeke és iparunk becsülete az, mely 
mellett kitartani férfiúi kötelességünk. Lekötjük 
magunkat becsületszóval, egyetlen kincsünkkel, mi
vel rendelkezünk, azt be is tartjuk, azt föl nem 
áldozzuk.

A kerületi választmány dicséretes buzgalom
mal akcióba lépett, igyekszik a szaktársakat meg
nyerni az ügynek. S nem eredménytelenül. A kon
kurenseket összehozza és egymással kibékíti, vagy 
megismerteti, mely után jövőben nem konkurens, 
hanem szerető kolléga lesz, ki egymásnak a meg
élhetés utáni becsületes törekvését támogatja. Szinte 
azt mondhatjuk, hogy lélekemelő mozzanatai van
nak ezen lokális gyűléseknek, hogy az ember lel
két öröm fogja el. örülünk mikor látjuk, hogy 
enymást tisztelettel és szeretettel megértjük.

Haladjunk csak tovább előre, ne riasszon meg 
bennünket a — csúnya --- kivétel. Van még er
kölcsi fegyver a kezünkben, mely ütő lapul fog 
szolgálni.

E mozgalom természete olyan s iparunk be
csülete megköveteli a szaktársaklól, hogy ne csak 
mint közkatona szolgálja az ügyet, hanem vezesse 
is, igyekezzék annak kereteit kibővíteni. Tegyünk

bronzkorozak vá l to t ta  fel, a m e l y  k e resz tén y  időszámítá
sunk előtt  a m ásod ik  évezredtő l  v e t te  k ez d e té t  és a 
K r isz tu s  e lőtt i  é v e z r e d  első századáig  ta r to t t .  A  kinai  
művelődés  e korszakábó l  még most  is ta lá lunk m a r a d 
v á n y o k a t .  A  vas  csa k  Kr.  e. 3C Ö é v v e l  j ö t t  á l ta lánosan  
fo rga lomba K ínában ,  m e g m unk á lásá t  azonban még most  
sem ér t ik  töké le tesen ,  úgy, hogy p. o. az eu rópa i  lópatkó,  
eredet i  fo rmájának  m eg ta r tá sa  mel le t t ,  a kinai b o rb é ly  
b e re tv á já n a k  igen b e cse s  anyag a .

Ennyi  a kinai  szaktárs  m unkájáró l  s szerszám airó l  
úg y  az ó-, mint a je l e n k o rb a n .  A  kinai b o rb é ly  most  is 
úgy be re tvá l ,  mint eze lő t t  h á ro m e z e r  é vve l .  M estersége  
nem haladt ,  nem fe j lődöt t  semm it  s úgy e g y e lő r e  n a p i 
r e n d re  té rhe tünk  fö lö tte .

Á t té rü n k  most  a tö r t é n e le m  e g y  másik, nem k e v é sb é  
régi  és n e v e z e te s  n é p é re  : a héberekre ,  k iknek  utódai a 
babylon i  fogság ó ta  e lszó rva  é lnek  és a k ik e t  azóta  k ö 
zönségesen  zsidó né ve n  ism erünk .  Iparunkra  v o n a tk o z ó 
lag semmi különös m e g je g y z é s re  m é l tó t  nem ta lá lunk  nálunk.

A héberekné l ,  jó l l e h e t  s tuco lások  á l ta l  ók is már  
s z a k á l lu k n a k  különfé le  a lakot  ad ta k ,  mindig a na gy  
s z a k á l l  vo l t  a j e l l e m z ő  v ise le t .  D rága  k e n ő c sök k e l  s z o r 
g a lm asan  kene g e t té k ,  ta lá lk o z á sok  a lk a lm á v a l  csóko l 
g a t t á k  e g ym á s  s z a k á l l á t  és a férfi legnagyobb díszének  
ta r tot tás  azt. A z é r t  n a g y  g y a lá z a tn a k  ta r to t tá k ,  ha v a l a 
kinek bünte tésbő l  szaka l lá t  l e v á g tá k .  Csak  m é ly  g y á s z 
e s e tb e n  tép ték ,  v a g y  v á g t á k  le e disziiket,  v a g y  g o n d o 
zatlan, t isztá ta lan á l lap o tb an  hagyták  azt.  Rabszolgának  
t i los  v o l t  a szak á l l  v ise lése ,  lévén az a szabad ember  
j e l v é n y e  es k izáró lagos  pr iv i lég iuma.

( F o l y t ,  k ö v .)

mindannyian szolgálatot, vegyük ki mindannyian 
részünket a munkából.

Ne döbbenjünk meg az esetleges kivételnél, 
ne lássunk mindjárt ellenséget, hanem igyekezzünk 
minden szaktárst megnyerni ügyünknek. Világosít
suk fel tévhitéről, mert igy lehet teljes sikert el
érni. Ne lankadjon a szorgalom, ne lássuk soha 
kicsinynek a célt, a melyért küzdünk, akkor nyert 
ügyünk lesz.

Szaktársak! Legyünk mindannyian egyek, te
gyünk végre közös akarattal, hiszen oly szép és 
becsületes a cél, hogy kell is, hogy egyek legyünk. 
Mozgalmunkban mindannyian egyért és egy mind
nyájáért munkálkodik.

Ki akar ennek ellenszegülni ? Ki akarja ipa
runk sírját ásni ?

Hiszem, hogy senki sem. Nem is lehet. Sze
ressük egymást, de különösen szeressük iparunkat, 
legyen az jövőben kenyéradó mesterség, tisztes 
ipar, melynek munkájáért dij jár.

Mozgalmunk, ha teljes sikert arat, akkor nem
csak anyagi érdekünket vittük előbbre, hanem be
csületet is szerzünk magunknak s nem lesz szé
gyen borbélynak lenni.

Szerettük mi mindez ideig is a legintelligen
sebb ipar közé sorozni iparunk Mondtuk, de nem 
hittük. Le voltunk nézve a közönségtől, nem volt 
becse iparunknak.

Miért ?
Hát azért, mert annak a hordárnak is, aki a 

szomszédba való levél viteléért is kiköt magának 
bizonyos dijat, tetszésére volt bizva, milyen díjjal 
legyen kegyes munkánkat honorá'ni. Taksálja meg, 
mennyit ér munkánk. Mi nem tudtuk, mily árért 
dolgozunk, minket csak a remény táplált, talán — 
illő árat nyerünk munkánkért.

Itt az ideje, hogy vége legyen o szégyenletes 
állapotnak, hogy ára legyen iparunknak.

Ily törekvést minden szaktársnak, aki szílk- 
társ, kell hogy támogasson, de nemcsak szóval, 
de tettel és minden tehetségével is.

Értsük meg szaktársaim a kor hivó szózatát. 
Tegyük le a maradiság vaskalapját. Emberek va
gyunk mindannyian, munkásai a társadalomnak. 
Mi munkát adunk, bért követelünk, hogy polgári 
és társadalmi követelményeknek eleget tehessünk.

Legyünk egyek. Legyünk szerető kollegák és 
ne csúf konkurrensek, melynek más veszi a hasz
nát. Nincs abból nekünk semmi hasznunk, ha egy
másra agyarkodunk, ha egymás megélhetését meg
nehezítjük. Inkább igyekezzünk azt elősegíteni, mely 
magunknak előnyére és iparunk becsületére válik.

Eredeti ROXQ borotvák és élfinomitó kövek egyedül ZAQRÁL JÁHOS-nál kaphatók.
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A ta r i fa - re n d s z e r .
A  ta r i fa - re n d sz e r rő l  a kerületi  gyű léseken  volt  

alka lm am  in te n c ió m a t  ki fe j teni .  m indannak dacára ,  a 
t á v o lm a r a d o t t a k  é rdekéb en  szükségesnek  tar tom e helyen  
is rö v id e n  ism er te tn i .

É v e k  ó ta  ha l lo t tam  szak tá rsa im tó l ,  magam is t a 
paszta l tam és a szak lapunknak  hasábjain  is többször  fe l
hangzott a panasz he lyze tünk  h a nya t lásá ró l  és ip a ru n k 
nak  rom lásá ró l ,  sok szép szó és idea hangzot t  el a bajok  
orvos lásáró l  ; c sak h og y  a nembanom ság,  a v a g y  a n e m 
törődöm ség  miatt ez ideig nem v a lósu lha t tak  meg, mig 
végre  most  e g y e té r t e t tü n k  és megta lá l tuk  a módját  e 
bajok o rv o s lá s á ra  a ta r i fa - rend sze r  é le tb e  l é p t e t é s é v e l .

A t a r i fa - re n d sz e ib e n  la tom he lyze tünk  ja v í tá sá n a k  
sz ik laszi lá rd  fundam entumát  és iparunk összes ba ja inak  
o rvo s lásá t .  A  t a r i fa - r e n d sz e rn e k  m m  csupán csak az az 
e lőnye ,  hogy m egdönt i  a te tszés  szerinri  r endsze r t  és 
megszüntet i  a p iszkos  k onkurenc iá t ,  hanem megszüntet i  
azt a sok v isszás  á l lap otok a t ,  mely  szakm án kn á l  ura l 
kodik.

A ta r i fá nak  az üz le tekben  való  k i függesztése  ö n 
magában is m egszünte t te  a piszkos v e r s e n y t ,  mert  a 
közönség m egszok ja  és az előirt  á ra k a t  m eg is fizeti.  
Nem a k a ro m  e lh inn i ,  hogy az i l y e n  körü lm é nyek  között  
akadna szaktárs ,  ki jövőben ezt  be nem ta r taná .

I. á b ra .

sen. Ez a jö v ő b e n  meg nem történhet ik ,  mert  mindenki  
tudni fogja, hogy  a szom szédja  is abban az árban dől • 
g izik.

A  tar i fa  üdvösségérő l  sokat  lehetne  Írni, de m ive l  
ez már é le tbe  lépett ,  m ódjukban van ezt g y a k o r la t b a n  
is megismerni .

A z t  akarom még m e g je g y e z n i ,  ho g y  ne c s üg g ed
je n e k  el  a t. szaktársak ,  ha eg y ik -m á s ik  vend égü kben  
csa la tkoztak ,  nem fogadta  el az uj á r s z a b á ly t  és e l 
m aradt ,  ez m indnyá junkka l  m egtörtént .  Igaz ugyan,  hogy  

1 sok ese tben  nem is a n n y i ra  a jö v e d e l m e t ,  —  m ert  az  
uj á r s z a b á ly  szer int  ez úgy is m egterü l  — hanem inkább  
a régi jó  i sm erő s t  sa jná l juk  az e lveszet t  v e n d é g b e n .

Erre  e lk e l l e t t  készülve lennünk, ezt töb b  esetben  
ha ng ozta t tam  is. hogy ez e g y  kis r á z k ó d t a t á s t  íog e lő 
idézni, mert  e nélkül  az é le tben  sen miféle v á l to z a to ss á g  
meg nem tö r ténh e t ik ,  c s a k h o g y  ez a vá l tozás  azzal a 
l en yeg es  különbséggel tó i t e n t .  hogy  az é le tbe  l é p te té se  
után már is anyag i  haszná t  lá tjuk.

V o l t  a lka lm am  több szak társsa l  beszéln i ,  k ik  k i 
je len te t ték .  hogy b e v é te lü k  az uj á rszab á ly  sze i in t  a hó 
első napja iban szép összeggel több v o l t ,  mint  az utolsó  
hónapoknak  első pár  nap ja iban .

Öröm m el  kons ta tá lom ,  hogy  nézete im ben  nem c s a 
lódtam és hogy szak tá rsa im n ak  a lka lm uk  vo l t  s z a v a im ró l  
i ly  rövid idő a la t t  meggyőződést  szerezniök .

11. áb ra .

Nem v o n o m  kétségbe,  hogy  a je lenben  lesznek  
szak társak ,  k ik  abban a t é v e s  hitben r ingat ják  magukat ,  
hogy  nem  c s a t la ko zn ak  • hozzánk, hogy ebből tőkét  ková -  
csolha'nak m aguknak .  Ez azonban ne r iassza  v issza a 
s z a k tá r sa k a t ,  m e r t  lehet,  hogy az i lyen  té v e s  nézeten  
lev ő k n e k  talán e g y - k é t  v e n d é g g e l  több lesz, hanem  
j ö v e d e l m ü k  k e v e se b b  lesz,  mint azoknak,  ak ik  az á r 
sz a b á ly t  b e fo g já k  ta r tan i .  De kü lönben  is a kerüle t i  
v á la s z tm á n y i  ta g o k  k öte le ssé g ü k n e k  fogják ta r tan i ,  hogy  
az i l le tőket  fe lv i lá g o s í t sá k  és a hozzánk való c s a t la k o 
zásra bírják, azonban ha ez nem használna, biztosí thatom  
szaktársa im at ,  ho g y  az é le tbe  lépő tiszti  főorvosi r e n d e 
let észre  térít i  őket  és k é n y sz e r í te n i  fogja, ho g y  hozzánk  
c s a t la k o z z a n a k  és ha mégis  azon az utón a k a rn á n a k  
tovább ha ladni ,  f e l t é t l e n  tönkre  fognak menni.

A  ta r i fa - rend sze r  megszünte ti  azokat  a v isszás  á l l a 
potoka t ,  a m e ly e k  eddig fenná l ló i tok  és ez nagyon  is 
lényeges ,  t. i., ha e g y  uj v e n d é g e t  k ap tunk  és k é rd e z te  
az előfizetési  á r t  és ha mondtuk, e r re  e g y s z e rű e n  azt  
felette,  hogy  az máshol o lcsóbb,  ami sok esetben v a ló t la n 
ság  vo l t .  S o k an  köz.ülünk, ha nem is hi t ték el, m égis  
abban az árban a d tá k ,  mint  sem hogy v e u d é g e t  vesz i t -

Ne ha g y ju k  m agunkat  a , ,Burkó“ -fé le  kishitüektől  
te r ro r iz á ln i !  L e g y e n  a mi je l sz a v u n k  az e g y e t é i t é s  és 
ö ss z e ta r tá s  ! C sa k  ra j tunk  múlik, hogy iparunknak t e k in 
t é l y é t  és m unkánknak  tisztes  a rá t  a jö v ő b e n  biztosí tsuk.  
A  nagyközönség  b e lá t ja  és el ismeri ,  hogy ez a k í v á n 
ságunk igazságos  és m é l tán yos .

Fel szak ta rsa k  az össz e ta r tá s ra ,  m ert  az ö s s z e ta r 
tásban re j l ik  a m in d e n t  m egdöntő  fenséges  erő.  S z a k 
társ i  ü d v ö z le t te l  K i v o v i c s  K á r o ly .

U. i. L a p u n k  múlt számában té v e d é s b ő l  e l fe le jkez-  
tem Büllös  János, Miil ler K a r o l y  és Titz G y u la  szak-  
t á rsa im ro l  m egem lékezn i ,  akik a ke z d é s  f á ra d tsá g o sO
munkájából igazán k iv e t te k  a részüket .

H abár  u tó lagosan  is, de fogad ják  szives  k ö s z ö n e te 
tem hasznos  m űködésükér t .  K iv o v ic s

JVIai á b rá in k b ó l.
A haj középen  lesz fésü lve ,  azután jó l  hu l lámossá  

t éve  és a fü lek fe lé  e lv á la s z tv a ,  azutan a hátuisó  hajat  
egy  v a g y  a k a r  két  t e k e rc sb e n  fe lfelé he lyezzük,  ezek  
végeibő l  c s o m ó t  fonunk és ezt alól  a fél fej magassaga-  
ban he lyezzük  körül.  M os t  az e löhaj vég e i t  be fe lé  ha j tva
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a cop f ra  fésü ljük, úgy hogy a saj t l i t  r ü v id ie  fogjuk.  
Ü gye  ni kell , hogy  a haj inkább hátra  essen,  mint ez 
sajti  inai szokásos  és hogy  az előhaj végei a középen a 
hátulsó hajjal  t isz tán  l e g y e n  összeh e lyezve .  Oldal fésük  
igen je l  a lka lmazhatok.

H aj p re p a  rá c ió ró l.
H ogy jó  es haszná lha tó  a n ya g o t  lehessen nyers  

hajból  nyerni ,  nem szabad fá radságot  kímélni, hogy az t  
m egfe le lő  mód^n eló igazitsuk. Av  e lé ren dő  nyereség  a 
m e g re n d e lő  k ie lég í tése  és hogy hasznosat  a l k o t t u k , dúsan 
k á r p ó t o l j a  fá ra d tsá g u n k a t .  Nem m indenkinek  van  a haj-  
k eresk ed és  a közelében, hogy  mire szüksége van, rögtön  
beszerezhesse  és azért  m egbecsü lhete t len  e lőny  az, ha a 
parókakész i tő  eg ysz e rsm in t  a szükséges  hajat p repará ln i  
is tudja.  A  prepará lás  né m ely  módja,  m elye t  alabb i sm er
tetni a k a ro k ,  már  ném i leg  ismert ,  de még is vannak  
még sz ak tá rsa k ,  kik talán nem ismerik.

R lószö r  is a haj f e lc sa v a ra sá t  fogom ismertetn i .  
Éhez e g y  csomó n y e r s  hajat veszünk, úgy, amint az a 
fejről  levá ga to t t ,  a szokott  módón megtiszt í t juk. Ha a . 
haj m e g sz á ra d t ,  a 1 0 — 20 cm. hosszukat  kihúzzuk és több 
kisebb rész re  osztiuk, m elyeket  jó l  megvizezunk es 
azután a v izet  k in y o m ju k  belőle.  Most ha jg ép e t  -hasz
nálunk, a m e ly e t  n a g yo n  k ö n ny en  magunk ál l í thatunk  
elő,  mert  az egész gép két  kis deszkából  és egy darab  
v a s ta g  s p á rg á b ó l  ál l .  A z  egy ik  d e s z k a n a k a  v é c é b e  lukat  
fa runk és a dolgozó aszta l ra  e rős í t jük ,  úgy hogy a luk 
az asz ta lon  kiviil legyen, a másik d e szk á t  m indkét  végén  
megfúrjuk és ezeken  a spárgát  áthúzzuk, úgy hogv le 
lógjon, mig a spá rg a  k ö z e p é t  az. asz ta l ra  erös i te i t  d e sz 
kába fűzzük és fen t  nagy  c s o m ó t  kötünk reá,  hogy a j 

lükön keresztü l  ne csúszhasson,  most  a spárgá t  a r á 
kötö t t  csom ónál  fe lemeljük és a ha ja t  e rősen  a deszká
hoz fogja szoritani,  mit még lábunknak az alsó  deszkára  
való  t é t e l é v e l  te tszés  szerint intenzivebbé tehetünk. Most  
e g y  körü lbe lü l  5 cm. széles  és 10 cm. hosszú papír t  és 
e g y  fa ru d a c sk a t  v e s z ü n k  kezhtz ,  a papir t  a szélén  
kissé  m egnedves i t jük ,  a rudacskára  tesszük,  hogy  hozzá  
l a g a d jo n  és most  a haj végét  a papír  és rudacska köze , 
fogjuk és a ru d a c sk á v a l  szabályosan  előre  fe lcsavar juk,  
az.tán m egköt jük, ha a ha ja t  kis gyűrűkbe  akarjuk g ö n 
dörí teni,  e g y  vé k o n y  rudacskat  ke ll  használnunk, ha 
azonban csak  hu l lam osnak  akar juk, akkor  va s ta g a b b a k a t  
haszná lhatunk.

Most  az igy e lk ész í te t t ,  fe lc sa va r t  ha ja t  egy  órán  
át főz/.ük, azután a v izet ,  a m e ly ben  főtt, leönt jük róla és 
ny áron  a napra ,  télen la n g y o s  ká lyhára  tesszük, a hajnak  
egészen meg kell  száradni ,  mielőtt  k ibont juk ,  m ert  k ü lö n 
ben minden fá radságunk h iá ba va ló  lenne. Ha a benne  
levő ru d a c sk á t  forgatni lehet,  a k k o r  a t e k e rc se t  kibont
hatjuk. Éhez a szár i táshoz azonban egy  nap és e g y  éj jel  
szükséges.

V a n  a szá r í tá sn ak  e g y  más módja  is, és pedig  a 
t e k e r c s e t  té sz tá b a  tesszük és a k em encéb en  sülni h a g y 
juk, ez a mód a legjobb, mert  az igy  e lőá l l í to t t  haj u to l 
é rh e te t le n  a haszná lhatóságban .

M e g je g y z e m  még, hogy a pa p írna k ,  melybe a hajat  
c s a v a r ju k  t i sz ta  fehérnek ,  va lam in t  a fonálnak, m e ly ly e l  
a te k e r c s e t  megkötjük, sem nem szabad sz ínesnek  lenni,  
m ert  az h á t rá n y á ra  vá lna  a haj színének.

Vegyes hírek.
Vizsga,- A budapesti borbély, fodrász é.-> 

parókakészitő ipartestület kebeleben fennálló szak- 
! iskola záró-vizsgáját 1905 év január hó 1-en 

d. u. 5 órakor tartja meg az ipartestület helyise- 
1 gében. — Az évzáró vizsgára ez utón is meghívja 

az érdeklődő szaktársakat a szakiskola vezetősége.
Még egy piszkos konkurrencia. M i n t h o g y  ipartes tü ic -  

tünk is e l fogadta  a ta r i fa - re n d sz e r t ,  mert  iparunk becíű-  
letet k ivanta  megóvni,  hogy olcso arban ne dolgozzuntc 
s van néhány s/aktars ,  k iválóan H u r k o  Vincze, II. kér., 
1' ö-uteza 10. sz. alat t i  s/.aktars, ki ipa runkat  k iva n ja  be- 
mocskolni .  ki u tczasarkokon fa lragaszon adja  tudomásai a 
a közönségnek, hogy az ö fodrász te rm ében  nincsenek  
fe lemelt  arak . Ne fűzzünk több k om m entár t  ehhez az 
üg* hoz, c- aí< kérdezzük s e kérdés  legyen f igyelm eztetés,  
hogy t isztességes  az i lyen rconkurrencia ? Mert kon-  
kurr.í l junk a jo m unkáva l ,  ne azzel, hogy olcson do - 
gozzunk, a m e ly  önérzetes  szaktars  e lve  más nem lehet.

Gyászrovat. Ismét egy  tö re k v ő  ifjú é le le t  o ltott  ki 
a hala i,  ismét  e g y g y e l  k evesebb ,  kivel  karö l tve  halad  
tünk iparunk becsü le t  utján. M a r i t y  Dénes szaktársunk  
fo lyo ho 5 én 29 év e s  korában e lhunyt .

Nyugodjék békében  s tegye  k önnyűvé  néki a földet  
a mi igaz részvétünk.

A kopaszság bactllusa. A kopaszság  még Herodesnél  
is régibb keletű, mert  mar A r c h im e d e s  és Sc ip io  A f r i -  
canus is p a na sz ko dta k  a ha jnak  kihullása miatt.  Sőt  
am ióta  e g y  egy ip tom i  piramisban e g y  meglehetősen e ’- 
nyütt  p a rók á t  ta lá ltak , va lósz ínűvé  lett ,  hogy a k op asz 
ság baci l lusa m ar  a legsötétebb ó-korban is puszt í tott  
a ha jfürtök közöt t .  M ert  hogy a kop aszság  egy  i ly e n  
gonosz paraz i ta  ál la tka müve, kimutatta  legújabban Sa-  
buraud ur a saint-lousi kórház érdemes es tudós főorvosa .  
K ísé r le te t  is t e t t  fö l fedezéséve l ,  am en ny ib en  előbb egy  
nyúlnak, azutan egy  kosnak, végül pedig e g y  m edvének  
beojto t ta  a v e sz e d e lm e s  bacillust,  mind a három  rövid  
idő múlva o ly a n  kopasz lett,  mind a bil l iárd go lyo .  S a -  
buraud ur nem éri be azzal, hogy fö lfedezte  a gonosz  
á l la tokat ,  ha nem  ki is ir t ja  őket,  beoj tvan  e l lenm éreg  
gya ná nt  egy másik bacil lust,  a m e ly  ősi h a g y o m á n y  a la p 
já n  halá los e l lensége a kopaszság m ikrob jának .  A haj-  
növesz tőszerek  k i jönnek a d iva tbó l ,  a pa rok ak ész i tők  
ny ug a lom b a  vonulnak  és Saburaud urnák díszes em léket  
állít majd a hálás,  de m ár  nem kopaszodó  utokor.  (Közli  
H orvá th  Ferenc.)

Olajos üvegek tisztítása. 5 egész 10 gr. v a g y  több 
quil lay h é ja t  az üveg  na gysága  szerint teszünk a m e g 
t iszt í tandó üvegbe, azutan annyi  v izet  öntünk reá,  hogy  
k é n y e lm e s e n  le h e sse n  rázni.  Nem öreg és o ly a n  ü v e g e k 
nél, m elyben  nem avasodo olaj vo l t ,  e legendő eg ysze r  a 
fenti p ro cedú ra ,  némi borszesz az üveg k iszáradásá t  
előmozdít ja .

Hajvágás és hajhullás. A  ha jvágás  é r t é k é t  töb bn y ire  
tú lbecsül ik ,  hogy a haj al ta la  sűrűbb lesz,  az valótlan,  
de az e g y e s  h a js z á la k a t  erűsiti.  A z  sincs bizonyítva ,  
hogy a ha jv a g a s  a ha jhul lás t  m eg ak a dá lyoz za ,  sőt e l l e n 
kezőleg, inkább azt lehetne mondani,  hogy  elősegíti ,  
m ert  fé r f iaknai ,  kik hajukat  ny ira t ják ,  sokkal többször  
fordul elő a ta r fe jüség ,  mig nőknél n a g y o n  ritka .  A z  
egészen  k op asz ra  ny í rá s  pedig éppen nem ajánlható,
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m e r t  a  h a j  a  n a g y o n  é r z é k e n y  f e j b ő r t  m e g v é d i  a  r e  
t a p a d ó  á r t a l m a s  p o r t ó l .

Vörös haj. E l m ú l t  a z  i d ő ,  a  m e l y b e n  a  v ö r ö s  h a j  
v o l t  d i v a t o s  é s  a  h ö l g y e k ,  k i k  a  d i v a t t a l  l é p é s t  t a r t a n i  
a k a r t a k ,  h a j u k a t  m e g f e s t e t t é k ,  é p p e n  ú g y  e l m ú l t  a z o n  
i d ő ,  m e l y b e n  a  v ö r ö s  h a j ú  e g y é n e k e t  g o n o s z  j e l l e m ű e k -  
n e k  t a r t o t t á k .  M i n d e n n e k  d a c á r a  m é g i s  n é m i  e l ő í t é l e t e t  
l e h e t  é s z l e l n i  a  v ö r ö s  h a j u a k k a l  s z e m b e n ,  m e l y e t  c s a k  
a  m ü v é s i e k  n e m  o s z t a n a k ,  k i k n e k  a  v ö r ö s  h a j  m é g  m i n 
d i g  i d e á l j u k n a k  f e l e l  m e g .  E z e n  e l ő í t é l e t e t  c á f o l j a  m e g  
e g y  ö s s z e á l l í t á s ,  m e l y  s o k  k i v á l ó  f é r f i t  é s  n ő t  n e v e z  m e g ,  
k i k  m i n d a n n y i a n  v ö r ö s  h a j ú a k  v o l t a k .  E l ő s z ö r  i s  n a g y  
S á n d o r ,  k i n e k  l á n g v ö r ö s  h a j a  v o l t .  J ú l i u s  C a e s a r  s z i n t é n  
v ö r ö s  h a j a t  n e v e z e t t  m a g á é n a k ,  n e m k ü l ö n b e n  f e n t i  s z i n ü  
h a j u k  v o l t  S u l l a  d i k t á t o r n a k ,  K o l u m b u s ,  A m e r i k a  f ö l f e 
d e z ő j é n e k ,  C r o m w e l l  O l i v i e r n e k ,  k i  A n g l i a  t ö r t é n e t é b e n  
ö r ö k k é  é l n i  f o g ,  S h a k e s p e a r e ,  a  h í r e s  k ö l t ő n e k ,  ú g y s z i n 
t é n  T o r q u a t o  T a s s o ,  s z é p  H e l é n a ,  K l e o p á t r a ,  a z  O r l e a n s i  
s z ű z ,  a n g o l  E r z s é b e t ,  B o r g i a  L u c r e t i a ,  a  s z e r e n c s é t l e n  
S t u a r t  M á r i a ,  a  h a t a l m a s  K a t a l i n  o r o s z  c á i n ő .  m i n d  v ö 
r ö s  h a j ú a k  v o l t a k .  A  f r a n c i a  n ő k  k ö z ü l  M á r i a  A n t o i n e t t e  
v a l a m i n t  R é c a m i e r  a s s z o n y ,  k o r u k n a k  l e g s z e b b  h ö l g y e i .  
V é g ü l  m é g  m e g e m l í t j ü k  D a n t e  i d e á l j á t  : B e a t r i c e - t ,  k i
s z i n t é n  v ö r ö s  h a j ú  v o l t .

F e le lő s  s z e r k e s z tő :  P au lik  József.
L a p s z e r k e s z tő  b iz o tts á g  : Joszt P é te r  és R éth ly  Á rpád.

K ia d ja  : N agel István  k ö n y vn y o m d á ja  Budapest, 
V II., V örösm arty-u teza 17.

f i i a d d  fo  ( Í r á s i - ü z le t .
Egy alföldi népes városban egy jóforgalmu helyen 
(piac-téren) levő fodrász-üzlet változás miatt azonnal 

jutányosán eladó. Cim a kiadóhivatalban.

A je len k o r  le g e rő s e b b ,  e lszak íth a ta t lan

F O D R Á S Z - K Ö P E N Y ,  K A B Á T  é s  K Ö T É N Y E .
T is z ta  c z ó rn a s z ö v e tb ö l ,  d u p lá n  v a r r v a .  G y á i t j a  é s  á r u s í t j a :

G u t m a n n  «f. é s  T á r s a
k a la p -  és f é r f i d i v a t - á r u h á z

B U D A P E S T ,  K e r e p e s i - u t  16. s z á m .

Titz Gyula
b o r b é l y  é s  f o d r á s z

B u d a p e s t ,  V I I . ,  E r z s é b e t - k ö r u t  51. s z ó m .

Jutányos áron mindenféle hajmunkák pontos el- 
készitésételvállalja a tisztelt szaktársaktól.

A  b u d a p e s t i  f o d r á s z s e g é d e k  b e t e g s e g é S y z ö -  
p é n z f á r  o r v o s a i n a k  s í e v j e g y z e k e .

U e s e l w  t

Pesti o ld a lo n  :
D r. Sebők Zslgmond V I .,  T eréz -kö ru t  1 7 .  s z .
Dr. DolecsSto János, V III., F h . S á n d o r - u t c a  2 8 .  sz.
Dr. Slass Rezső V II., S ip -u tc z a  1 6 .  s z á m .
Dr. Cseiey József, IX ., Ü llő i-u t  7 9 .  s z á m .
Dr. Ért! Góza, V III., J ó z s e f - k ö ru t  5 5 .  s z á m .
Dr. Fatory Ágoston Baross-uta  9 6 .
Dr. Szinessy József, V ili., Mária-utca 20. szám.
Dr. Pollítzer Alfréd, V .,  M é rle g -u . s z á m .
Dr. Ungar Imre V I ., T e ré z -k ö ru t  3 0 .
Dr. Kálmán Mór g y e r m e k o r v o s ,  V I . ,  T e r é z - k ö r u t  3 7 .  
Dr. Varga Géza. V I ., K i r á ly - u t c z a  2 3 .  s z .  R e n d e l d. u. 

2 — 4 -ig .
Cr. Waldmansi Fülöp V i l i . ,  Aggteleki-utca 2 . sz .
Dr. Fülöp Jakab Gyula, I X ., V io la -u tc a  1 1 .  s z .

budai o ld a lo n  :
Dr. Stipanics Elek I., K r is z t in a - té r  7 . s z á m .
Dr. Steiner Károly, II., Z s ig m o n d -u tc a  5 .  s z á m .
Dr. fierger Lipót, III., M ó k u s -u tc a  1 4 .  s z á m .
Dr. M.'rberger Sándor, V II .. D a m ja n ic h -u tc a  2 3 .

E l l e n ő n ő  o rv o a te K  t

I., II., III., V . é s  V I . k e r ü le te k  r é s z é re  :
Dr. Bausr Károly, V I ., G y á r -u tc a  4 3 .  II. e m . R e n d e se n  

2— 3  ó rá ig , ü n n e p  é s  v a s á rn a p o k o n  8 — 9  ó rá ig  ;
V . ,  V II ., V III., IX ., é s  X . k e r ü le te k re  :

Dr. Drechsler Dezső IV ., V a m h á z -k ö ru t  8 .  s z . re n d e l,  
d . u. 3 — 4  ó rá ig , v a s á r -  é s  ü n n e p n a p o k o n  r e g g e l 8 — 9  ó rá ig .

E o g o rv o ito lt  t
A p e s ti o ld a lo n  :

Dr. Grosz Sándor, K á r o ly -k ö r i t t  7 . sz .

Mezey Péter, B é c s i-u tc z a  5 . s z á m .

Junger József, V III., R ö k k  S z i lá r d -u tc a  1 1 .  s z á m .
A b u d a i o ld a lo n  :

Dr. Kohn Dániel, II. k é r ., F ő -u tc a  7. s z á m .
J á r ó  b e te g e k e t  a z  e l le n ő rz ő  o r v o s o k  k e z e lik ,  a  m e g 

e lö lt  re n d e lé s i  ó rá k b a n  d íjta la n u l.
A z  e l le n ő rz ő  o iv o s  h á z h o z  is h ív h a tó  s ü r g ő s  e s e tb e n ,  

a  k e z e lő  o r v o s  ig e n  m e s s z e  la k ik  é s  h a  v a la m e ly ik  k e 
z e lő  o r v o s  a  lá to g a tá s t  m e g ta g a d ja , v a g y  p e d ig  a  b e te g  k ü 
lö n ö s  k ív á n s á g a , i l le tv e  b e lé h e ly e z e t t  b iz a lm a  e s e té n .

A  k e z e lő o r v o s o k  a  fe k v ő  b e te g e k e t  k e z e lik , k i is m in 
d e n  lá to g a tá s n á l e g y  e v é g r e  a  p é n z tá r  á lta l k ia d o tt  s z e lv é n y t  
k a p  a  ta g tó l.

A  fo g h ú z á s  u tá n  e lle n ő rz é s  v é g e t t  a z  il le tő  e lle n ő rz ő  
o r v o s  u rn á i k e ll je le n tk e z n ie  a  p é n z tá r i  ta g n a k .

A  fo g h ú z á s t  a  n e v e z e t t  u ra k  e g y -e g y  s z e lv é n y  e lle n é b e n  
e lje s ite n d ik .  Az igazg atóság .

Dm zm afin Károly
m U k ö szö rű s

B u d a p e s t ,  VII., Reiüerab5BIIer«»Mt©za 6/a. s z á m
A  le g jo b b  f o r r á s  a c z é lá r u k b a u  v u la m i n t  m i ik ö s z ö r ü s  m u n k á k  

e lk é s z í té s é b e n .

U | » 2 »  l ' e r e j * ? ®
m ü k ö s z ö r ü s  m e s te r

B u d a p e s t ,  IX. k é r ,  S o r o k s á r i - u t c z a  5. s z á m .
A j á n l j a  a c z é lá ru  r a k t á r á t  és  m ű h e l y é t  m in d e n  e s z a k b a  vágó  

m u n k á k  p o n to s ,  j ó  és o lc só  e lk é s z í t é s é r e .



Első és legrégibb délnémet

MŰ ES B E R E TV A  K Ö S7Ö R ÜLD E
JOSEF HELLER. MÜNCHEN

Rum tfon 'd istrasse  fl/a.

Legnagyobb raktár legjobb saját holköszörülésü
valódi angol borotvákban

Sz. K. fii Sz . K . fii

i S z é le s  f e k e te  n y é l l e l Ch 2 15 13 B e n g a l l  7 ,  sz é le s 2 15
2 s z é le s  ,. *» CO0> 2 15 15 B e n g a l l  7 ,  s z é le s  ff . 3 15
3 S z é le s  f inom  ek e to  „ >-►> o 60 4 3 B e n g a l l  k o s z o r t iv a l  V." sz. 3 30
4 7 ,  s z é le s 2 60 1 8 P f e i f e n  7 ,  s z é le s  ff 3 —

6 7 ,  s z é le s  ff 3 31 J ó s .  f í l l io t s  7 ,  s z é le s  . . 2 10
7 S z é le s  ff  lapo s n y é l 3 60 1 4 J ó s .  E l l io ts  '/, s z é le s  f f  . 3 —

8 7 ,  szólc-s f f  „ c_.fD 3 60 3 8 S . P c a r s o n  & Oio. 7 ,  szé le s 2 40
9 S z é le s  f f  „ crq 4 15 1 9 S . P c a r s o n  & C io .  7 ,  » f f 3 10

» 7 , V, s z é 'e s  f f  „ C: 4 15 4 8 J o h n s o n  7 c s i l la g  . . . . 2 15
11 W i e  e r  S c h a b e r l 3 — 34 J o h n s o n  7 c s i l la g  f f  7 ,  szól. 3 20

^ ö s z ö r - O - l é s i  á t r a l c :

K. fi ll |K' fill.

— 60 B e re tv a ,  u j ,  v a s ta g ,  ho-
— 60 m ó r  u ................................. 1 —

70 M inden  o l l ó ........... -............ — 40
» uj c s a v a r  ........... 25

— 85 .  ha j vá g ó g é p 1- 1 20

B o ro tva ,  u j é l  k ö s z ö rü lé s e
» f r a n c z ia  .............
» ho n io rn  k ö s z ö 

r ü lé s  ..................
» v a s t a g  v a g y  k i 

c s o r b u l t  h o m o rú  
V a l a m e n n y i  uj beretva f r a n c z ia  k ö s z ö rü lé s s e l  is  s z á l l i t ta t ik ,  a 

régi beretvák, hajvágc ollók és  hajvagó gépek k ö s z ö rü lé s e  l e g r ö v id e b b  
idő a la t t  é s  l e g p o n to s a b b a n  e s z k ö z ö l te tn e k

V a ló d i  f r a n c z ia  hajvágó ofiok l e g f in o m a b b  „ P ie r r o n "  j e g y ű e k  
4 k o r .  1 5  f i l l .- tő l f e l je b b .  N ém e t  haj és csiptetö ollók, ú g y  m in t  m in 
d e n n e m ű  haj- és  szakálvágó gépek.

Sárga és zlid lehúzó kövek, lehúzó szíjak, v a la m in t  k ü lö n fé le  
félrász eszközök. Teljes üzleti berendezések.

E ls ő r a n g ú  m in ta t e r e m  s a já t  h á z a m b a n .
K é p e s  á r j e g y z é k e k  i n g y e n  és  b é r m e n t v e  k ü ld e tn e k .

*< £

F L A S N E R  L A J O S
Első magyar villanyerőre berendezed borotva ho

morú köszörüldéje és aczél áru raktára
B ud ap est, Vili., J ó z s e f-k ö ru t 17.

V a n  s z e re n c s é in  a tisz te lt  b o rb é ly  é s  fo d 
r á s z  u ra k n a k  b. tu d o m á s á ra  a d n i, h o g y  a c z é l 
á ru  r a k tá ra m a t  s o k k a l m e g n a g y o b b íto tta m , e n 
n e k  fo ly tá n  a  le g fin o m a b b  a n g o l b o ro tv á k a t  
ta r to m  ra k tá ro m o n !, m e ly e k  s a já t  m ű h e ly e m b e r  
le s z n e k  k ö s z ö rü lv e .  Á r a  d rb .-k é n t 2* 80  fill.-tő . 
k e z d v e  fe lfe lé  H aj- s z a k á ll- v á g ó  o lló k , m e ly e k  
a le g fin o m a b b  a c z é lb ó l k é s z ítv e  é s  k é z  á lta l 
k o v á c s o lv a  v a n n a k , m e ly e k  a  le g h íre s e b b  a n 
g o l, f ra n c z ia  é s  so lin g e n i g y á ra k b ó l v a n n a k  
ra k tá ro m o n .

A z o n  k iv ü l ra k tá ro m o n  ta r to k  m in d e n fé le  
le g jo b b  h a j-  és s z a k á i v á g ó  g é p e k e t , ú g y m in t  
B a riq u a n d  & M a rre , Ju v v e l, C o m fo rt , Id eá l, 
K o h - i-n o r , A t la s z  é s  D a lila . A z  e m líte tt D a lila  
h a j-  é s  s z a k á lv á g ó  g é p , m e ly n e k  B a riq u a n d  <& 
M a rre  a  g y á r o s a  és  a  le g u tó b b i ta lá lm á n y a  é s  
je le n le g  a le g jo b b  é s  a  t is z te lt  b o rb é ly -  éc, fo d 
r á s z  u ra k n a k  le g jo b b a n  a já n lo m , a z é r t , m e rt  
a D a lila  g é p  k ö n n y ű  já r á s a  á lta l m u n k a k ö z b e n  
az  e m b e r k e z é t  n e m  fá ra s z t ja .

N a g y  v á la s z té k  b e lg á i o la j fe n ő  k ö v e k b e n ,  
ú g y  m in t fe n ő  s z i ja k  (g u rtn i), k ö rö m  c s íp ő ’ 
k ö rö m  re s z e lő , stb .

M in d en  n á la m  v á s á ro lt  s z e r s z á m  jó  mi
n ő s é g é é rt  jó t  á llo k , a  m e g  n em  fe le lő t  v is s z a  
v e s z e m  és  k ic se ré le m .

A  le g ú ja b b  h a j-  é s  s z a k á ll- v á g ó  g é p  K ö
s z ö rü lő  g é p e t  k a p ta m , m e ly ly e l  a z o n  c é lt  é r te m  
e l, h o g y  e z e n tú l a  h a j-  és  s z a k á ll  v á g ó  g é 
p e k e t  o lc s ó b b a n  jo b b a n  é s  g y o rs a b b a n  tu d o m  
k ö s z ö rü ln i.

E gész ho m o rú
F é l  h o m o r ú .........................1 .2 0
F r a n c z i a .............................. 1 .20
B o r o t v a  uj él . . . — .60

K ö s z o r i i l é s i i  á r a k  i
. 1-20 fill . Haj v á g ó  o l l ó ..................... 50  fi ll

S z a k á l l  v á g ó  o l ló  . . .  5 0  »
Haj vágó  g é p ..................... 8 0  »
S z a k á l l  vágó  gép  . . . .  8 0  »

F o d rá s z  s e g é d e k  á l lá s  e ln y e r é s re  a já n lta tn a k , ú g y  h e ly b e n i  
v a la m in t  v id é k re , te k in te t te l n a g y  is m e re ts é g e m re .

Képes árjegyzéket kívánatra ingyen és bérmentve
küldök.

Solingeni acélárugyár „Hyáne“

Meixnei1 M. M a g y a r o r s z á g  Í C G Í 0 Z § V 9 F i
1 ré sz é re  1

A. t. fodrász és borbély urak részére 
gyártmányait a legszigorúbb nagybani 

gyári árakon szállítja.

Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentie.

1 [Jól gyomaija bérlefejeggeif! ?
A „ F O D R Á S Z  Ú J S Á G "

kiadóhivatalában

VXJ., V ö r ő s m s t r t y - u t c z a ,  17*.
mert itt a mellett, hogy lapunk kiadóhivata
lát támogatom, még jelentékeny árkedvez

ményben is részesülök. 
K é s z í t e n e k  itt  m in d en

e g y é b  n y o m t a t v á n y t  is.
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első magyar villanyerőre berendezett borotva homorú köszörűidébe és saját 

) készitményü aczéláru raktára

i' i

.2^. X 5 I E  S  T ,
Vili., Baross-utcza I., Üllöi-ut 4. sz.

K i t ü n t e t v e  a  p á r i s i  v i l á g k i á l l í t á s o n  1 9 0 0 .  e z ü s t  é r e m m e l .

10 kor* 
1 I kor. 
12 kor.  
9 kor.

S ze n zá c z ió s  árleszá llítás .
Nemcsak  A m e r i k á b a n  és P a r i s b a n  l e t te k  olcsóbbak  

a ha jvá g óg é p e k ,  hanem Z a o r á l  J á n o s n á l  is és pedig

F  I U Y  E L K M
e g y  e redet i  am er ika i  Bre.<sant ha jvágógép 3 mm. vágásia ,  

vol t  12 kor., most . . . . .
3 — 7 mm. vágásra ,  I fésűvel,  volt  13 kor., most
3 — 7 és 10 mm. vágásra ,  2 fésűvel vo l t  14  kor., most  
U g y a n a z ,  szaka l lvágó  (0-ás) . . . .
Juwel ha jvág ógép  3 mm., v o l t  8 kor. 40  fill., most  6 kor .  80  fill.
3— 7 mm. v á g á sra ,  1 fésűvel,  vol t  9 kor. 20  fill., most 7 kor. 40  filll.
3 — 7 és 10 mm. v á g á sra ,  2 fésűvel,  vo l t  10 kor., most  8 kor.
Juwel sz a k á l lvá g ó  '/2 mm., vo l t  8 kor.  40  fill., most  6 kor.  60  fill.
K o h in o r  haj vágógép, mely fésű nélkül 3/, mm., sza k á l lv á g ó  és 
fésűvel 5 mm. és 7 m i l im éter re  á tü lte thető, vol t  9 kor.  2 0  fill. 
most  7 kor .  40  fill. Kohinor  szaká l lvágógép ,  m e ly  leg 
r ö v id e b b re  vág  (0-ás), volt  7 kor. 60  f., most 5 kor .  80  f*
F ranczia  hajvágógép, Bar iquand & Marre Páris, 3 mm.,  
vol t  6 kor. 40  fill., most  4 kor. 3 és 7 mm. vágásra ,  1 
fésűvel,  vo l t  7 kor. 20  fill,, most 5 kor. 80 fill. 3, 7, és  
10 mm. vágá sra ,  2 fésűvel, vo l t  8 kor .  20  fill., most  

6 kor.  80  f. S za k á l l vá g ó  (0-ás), vo l t  5 kor.
60 f , most 4 kor. 80 f. Dal i la szaká l lvágó  
(0-ás) 6 kor.  Dal i la  ha jvag ó  3 mm. 6 kor .
50 f. 3 — 7 mm. 7 kor. 3 — 7 és 10 mm.
8 k o ’’. — T o v á b b á  é r t e s í t e m  t. vevő im et ,  
hogy már m egérkeztek  a R o x o  b o ro tv á k ,  
k e s k e n y  4 kor. ,  */„ szé les  4 kor .  4 0  f., 
széles 5 kor. A  Nonplus Ultra  o l ló k a t  
(az ú g y n e v e z e t t  gumirádlis)  különösen  
f igyelmébe ajan lom, mint kézzel kovácsol t ,  
leg jobb aczélból,  k i ta r tó  ollót. 18 cm  
hosszú 3 kor  60  f., 19 ‘/a c m * 4 kor. , 19
cm. 4 kor. 40  f., 20  cm. 5 kor . ,  21 crn.
5 k o r . 1 60 fill. —  A  többi b o r o tv á k a t  3 
koronátó l fe l jebb szal l i tom.

Midőn a t i sz te l t  v e v ő im e t  az ujonan  
berendezett  üzletem és különfé le  c i k k e k 
ben m egnagyobb íto t t  rak tá ram  m eg tek in 
tése  v é g e t t  fe lh ivom , becses jó  indulatába  
m agamat  a já n lv a ,  k ivá ló  t i sz te le t te l

ZaoFál Já n o s .

N yo m . Natf«l I s tv á n  k ö n y v n y o m d á já b a n ,  B u d a p e s t ,  V ö r ö a m a r t y - u t c z a  1




